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PRGHIBICIJO 
. i 

SOGLASNA ODLOČITEV PRAVI, DA STA ZVEZNI 
PROHIBICIJSKI AMENDMENT IN VOL-

STEADOV ZAKON USTAVNA. 

Zavezniki .so si v la-
seh glede nemške 

odškodnine* \ji s 3 ft^ ^ p ̂  ^^ 

WASHINGTON, 7. junija. — Najvišje sodišče Zedi-
njenih držav je danes soglasno izjavilo, da je prohibicij-
r,ki dbdatek k ustavi Zedinjenih držav ustaven in istota-
ko tudi Volsteadova prohibicijska postava. 

Zagovornikom interesov, ki napadajo prohibicijo, se 
Je sicer dovolilo, da vložijo priziv za novo zaslišanje, to-
da splošno se smatra, da je s to odločitvijo zadan končni 

najsilnejši udarec mokrim. 
Odločitev najvišjega sodišča, katero je podal sodnik 

Van DeVanter ne pravi eamo ,da je ppohibicijski amend-
m e n t pravomočen temveč da je bil tudi na zakonit način 
Predložen in da je sedaj zakon dežele. 

Priznava se sicer, da je moč kongresa z ozirom na 
piljenje zakonov proti pijači omejena, toda izjavlja se 
^totako, da kongres ni prestopil te meje s sprejemom za-
kona, glasom katerega se opojna pijača omejuje na Vi 
°dstotka alkohola. 

S to odločitvijo se uničuje tudi akcijo državnih po-
stavodaj New York, New Jersey in Wisconsin, ki so spre 
^ele predloge za izdelovanja pive, ki naj bi vsebovala več 
•fjt-Vt jjrueentri ^Irabc^" kajtrTrajvišje sodišče se j e iz-j 
Javilo, da prvi del amendmenta razveljavlja katerikoli'"jV^ 
Zakonodajni akt kongresa ali državne posta vodaje, s ka-J veva' 
terim bi se skušalo uveljaviti ono, kar ta del konstitueijo-
Jarnega amendmenta prepoveduje. 

Moč, ki daje amendment državam, da po svoje ukre-
pajo, kako vsiliti prohibicijo, po mnenju najvišjega so-
l̂ščat ne znači, da imajo posamezne države tudi moč uni-

Clti ali omalovaževati prohibicijo-
Odločitev najvišjega sodišča se izraža v enajstih 

Zaključkih ter obsega sedem posameznih slučajev. Med 
se nahaja tudi slučaj države Rhode Island, ki je di-

1>ektno napadla ustavnost prohibicijskega amendmenta. 
Ta odločitev tudi rešuje trditve češ da one opojne pi-
ki so bile narejene pred 17. januarjem, ko je ustav-

il amendment postal pravomočen, niso podrejene prohi-
"icijskim zakonom. Najvišje sodišče je odločilo, da se 
Ppohibicijski zakoni tičejo enako vseh pijač neoziraje se 
fla to, kdaj so bile narejene. 

Z ozirom na pravico onih držav, ki imajo postavo za 
direktno ljudsko glasovanje ali referendum, je sodišče 
Podalo isto odločitev kot pretekli pondeljek p ozirom na 
r^žavo Ohio,, češ da se ustavni amendment sploh ne more 
dati na referendum. 

Sedaj je samo še en važen slučaj glede prohibicije 
°stal nerešen, t, j. neki apel iz države New York, ki.za-
^ača konstitualnost onega dela Volsteadovega zakona, 

prepoveduje shranjevanje opojnih pijač, ki so za oseb-
no uporabo, v javnih skladiščih. Ta slučaj je bil predlo-
2 e n spomladi, toda ker je najvišje sodišče danes odgode-

za čas poletja, je izključeno, da bi bila odločitev poda-
113 pred oktobrom. 

POSVETOVANJA M E D AN-
GLIJO IN KRASINOM SE 

NADALJUJEJO. 

NEODVISNI SOCUALISTI 
KAŽEJO NAJVEČJI 

NAPREDEK. 

Konvencija A. 
F, of L, ' 

Nova delavsko-far-
merska stranka. 

MONTREAL,, Canada, 7. juni-
ja. — Predsednik Ameriške de-
lavske federacije Samuel Gom-
pers je danes ob otvoritvi 40. 
letne konvencije A. F. of L. iz-
javil, da nocoj ob polnoči on in 
podpredsednik Mathew Woll o-
dideta v Chisago, da konvenciji 
republikanske stranke predloži-
ta zahteve organiziranega de-
lavstva, Gompers se je izjavil, 
da se bodeta vrnila nazaj v 
Montreal in poročala o svojem 
delu v četrtek. Domneva se, 
da bo Gompers v prvi vrsti na 
republikanski konvenciji deloval 
proti postavnemu prepovedova-
nju stavk. 

Eksekutivni koncil je danes 
popoldne ' razmotrival industri-
jalno razsodišče v Kansas ter je 
vštel v isti razred kot protistav 
kovno zakonodajo. 

Kot je Gompersova navada, 
je tudi to pot nastopil proti 
vsaki politiki v vrstah federa-
cije. Dejal je, da je canadsko 
in delavstvo Zedinjenih držav 
vezano medseboj industrijalno, 
toda da naj se A. F. of L. d "' 
kven -canadskih .zadev v 
tičnem oziru. 

Kot znano, je Delavska stran-
ka v Kanadi zadnje čase zelo 
narastla in ima ž.e več svojih 
zastopnikov v canadskem parla-
mentu. Gompers kot tudi dru-
gi uradniki so izražali upanje, 
da bo ta konvencija donesla ož-
je stike med delavci Canade in 
Zedinjenih držav. Da do tega 
še ni prišlo, se pripisuje giba-
nju za eno veliko unijo in dru-
gim radikalnim gibanjem. 

Pozdravni govor na delegate 
je . obdržaval župan Mederie 
Martin, ki je govoril v franco-
ščini, ki je v tem okraju ena-
kopravna z angleščino. , 

SVETOVNI KMEČKI 
KONGRES. 

Pariz, 7. junija. Danes se je 
tu prvikrat, odkar je izbruhni-
la svetovna vojna, zbral med-
narodni agrikulturni kongres. 
Na njem so zastopane tudi za-
stopniki Francije, Zedinjenih 
držav, Belgije, Švice, Holand-
ske in Danske. Odločilo se je, 
da se Nemčiji ne bo dovolilo, 
da je navzoča na tem kongresu, 
toda da se jo bo z drugimi de-
želami vred povabilo na bodoče-
ga ,ki se vrši prihodnjo pomlad. 

TURKI DOBILI VEC ČASA. 

Ti -a* i T H n i v i l i n r7 n T T A n v > i r 

BERLIN, 7. junija. — "Nem-
čiji zopet preti kaos kot v letu 
1919." Tako se izraža berlin-
ski ''Tagblatt", v očigled priha-
jajočih poročil o izidu parlamen 
tarnih volitev. Dasiravno je 
mogoče še prezgodaj, da bi tak 
črn obup bil popolnoma opravi-
čen, pa na drugi strani v resni-
ci izgleda kot da je ustavna vla-
da v nevarnosti. 

Dve izmed koalicijskih strank 
sta posebno hudo udarjeni od 
volitev, namreč večinsko soci-
jalistična in pa demokratična, 
medtem ko [zaznamujeta velike 
pridobitve stfanki obeh ekstre-
mov, radikalnega in .reakcio-
narnega. 

Berlinski lelavci so glasova-
li sorazmern > proti-1 za ne-
odvisne so^Mis ie proti večin-
skim, dasiravno so slednji do-
bili nekoliko več podipore po ne-
katerih drugih krajih dežele. •] 

Priznani reakcijonarji narod- : 
ne ljudske stranke so tudi pre- ; 
cej napredovali, toda najsenza- ; 
eijonalnejše zmage pa je dožive- < 
la ljudska stranka. i 

Pred revolucijo se je Ljudska j 
stranka nazivala Narodna libe- . 
ralna stranka. 

Pod svojim novim imenom ; 
reprezentira kapitaliste. Ravnoj 
pred volitvami se je stranka po-
polnoma reorganizirala in v o-
čigled neomejenega denarja, ki 
ga je imela na razpolago za pro 
pagandistične s vrhe je vodila 
veliko kampanjo, katere inten-
zivnost in entuzijazem je bil v 
očigled sedanjih uspehov opra-j 
vičen. 

V zadnjem parlamentu je i-
mela ta stranka le neznatno 
število poslancev ter sploh nil 
štela veliko. Sedaj pa bo va-: 
žen faktor v nemški politiki. 

BERLIN, 7. junija. — Kot! 
je razvidno iz volilnih poročil 
ki so na razpolago do desete 
ure danes dopoldne, imajo ne-i 
odvisni socijalisti nekoliko ve-j 
čine nad večinskimi. Glasovi j 
so razdeljeni kot sledi: 

Neodvisni socijalisti: 3,648.-; 
000; večinski socijalisti, 3,523.-
000; nemška ljudska stranka 
2,637.000; demokrat je 1,627,000 
nemški nacijonalisti 2,172.000; 
centristi 1,804.000; komunisti 
329.000. 

Iz teh poročil je razvidno, da 
!je še možnost, da se sedanja 
koalicijska vlada, sestoječa iz 
večinskih socijalistov, demo-
kratov in eentristov, obdrži na 
površju, kajti' dasiravno so vež, 
socijalisti in demokratje utrpeli 
hude izgube v Berlinu, pa upa-

' j o, da bo končni izid, ki bo znani 
jutri zvečer, pokazal ,da imaj 
koalicija večino, dasiravno ne 
veliko. 

Poraz več. socijalistov in de-
mokratov v Berlinu je skoro; 
katastrofalen, kajti demokratje 
so izgubili 100.000 glasov, več. 
socijalisti pa so izgubili 120.000 
glasov, medtem ko so neodvisni 

•socijalisti napredovali za celih i 

EKSPLOZIJA V I I 
i i E v i mm 

%' t 

DVA DELAVCA UBITA IN 
ppEKO 20 RANJENIH, KO 

JE EKSPLODIRALA PO-
SODA BENZOLA. 

. KENT, 7. junija. — Kot po-
sledica eksplozije, ki se je pri-
petila danes nekoliko pred pol-
dnevom v Mason Tire & Rub-
ber Co. tovarni sta dva delavca 
mrtva, od 20 do 30 pa ranje-
nih. Družbini. uradniki raču-
najo, da je škoda, napravljena 
v tovarni okrog $30.000. Na li-
ce mesta je dospela tudi gasilna 
bramba iz Akrona in pa ambu-
lanti iz Ravenne. Eksplozija je 
popolnoma uničila del tovarne 
in je zanesla ogenj hitro tudi po 
oflaiih delih. 

•it se je eksplozija primerila 
1 j e o / . nj ue\ tovarni poln delav-

ev. i 'Ika žrtev se je ožgala 
in ves prostor je bil naenkrat 
zavit v ogenj. Manj teško po-

škodovani delavci so vlekli teš-
ko poškodovane ven iz gorečega 
prostora. Dva sta skoraj nemu-

i Jama• podlegla za teškimi opek-
linami. 

ZA VZDRŽANJE AMERIŠKIH 
ČET OB RENI. 

London, 7. junija. — Mini-
strski predsednik Lloyd George 
Znanji minister Earl Curzon in 
v'adni vodja v poslanski zbor-
n i , Andrew Bonar Law, so se 
^nes zopet posvetovali s sov-
Jetskim 

trgovskim ministrom 
^regorijem Krasinom. Konfe-
le>ici so prisostvovali tudi vojni 
fillister Winston Churchill, 

l'ansportni in finančni mini-
ster. 

ministrski predsednik in notra-
nji minister je mrtev. Ko je 
bil včeraj na seji kabineta, ki 
je trajala pozno v noč, ga je 
okrog polnoči napadla nenadna 
pljučna bolezen in čez šest ur 
ji je že podlegel. Njegovo me-
sto je zavzel dosedanji -justični 
minister Ramos Preto. 

PARIZ, 7. junija. — Najbrže 
se bo konferenco v Spa zopet 
preložilo, kajti med zavezniki 
obstoja velik nesporazum. 

Francoski in angleški eko-
nomski izvedenci še sedaj niso 
mogli priti do enotnega načrta 
glede predlaganega mednarod-
nega dolga, katerega naj bi pod 
pirala nemška odškodnina in po-
leg tega je pa sedaj še Italija 
dvignila svoj glas proti odloči-
tvi, do katere sta prišla Lloyd 
Goerge in Millerand na konfe-
renci, ki se je pred kratkim vr-
šila v Hythe, Anglija, na kateri 
Italija sploh ni bila zastopana. 

Kot se dozdeva, obstoja glav-
na teškoča v tem, da Anglija ne 
more odločiti, da-li naj .poda 
garancije za obveznice, izdane 
na podlagi nemške odškodnine, 
medtem ko je Francija mislila, 
da je to že rešena zadeva. 

"La Figaro" zahteva, da za-
vezniki privolijo v okupacijo 
ruhrskega okrožja toliko časa, 
da Nemčija plača odškodnino. 

"La Matin" pravi, da so fi-
nančne diskuzi je zopet prinesle 
na dan prvotni francoski načrt, 
glasom katerega bi Nemčija pla 
čevala odškodnino v obliki let-
nik obrokov, ki naj bi se stalno 
zviševali sorazmerno s finanč-
nim stanjem Nemčije. List pra-
vi, da se z ozirom na pojav te 
tendence potrebuje več časa, da 
se izgotovi tozadevne načrte in 
da se konferenca v Spa torej 
ne bo vršila pred 5. julijem. 

'S tem bi se odložilo tudi fi-
nančno konferenco v Bruselj u, 
ki se ima vršiti po oni v Spa. 
Tudi pogajanja med Anglijo in 
sovjetskim trgovskim mini-
strom Krasinom so veliko pri-
pomogle za odtujenje med An-
glijo in Francijo. Francoska 
zbornica namerava staviti na 
Milleranda o tem nesporazumu 
več vprašanj in njegove izjave 
bodo pokazale, da-'li je imel 
Lloyd George prav, ko je dejal, 
da nesporazum obstoja le v mi-
slih nekateri hfrancoskih čas-

/ nikarjev. 

"La Temps" pravi včeraj v 
dolgem članku, da je neprilike, 
ki jih ima Lloyd George s pri-
staniškimi delavci, ki nočejo na-
lagati municije za Irsko, po-
vzročil sovjetski minister Kra-
sin, ki se sedaj mudi v Angliji. 
V člankh se tudi opozarja Lloyd 
Georga na sporazum, glasom 
katerega naj bi Anglija ne vo-
dila napram Rusiji samostojne 
politike brez dovoljenja Fran-
cije. 

! UBIL LJUBIMCA SVOJE 
SESTRE. 

| Alliance, O., 7. junija. — L. 
Mechetit je sinoči do smrti u-
strelil Andreja Mazzija, ker je 
nasprotoval njegovemu ljubko-
vanju z njegovo sestro. Po umo-
ru je Mechetti komaj ušel lin-
čanju. 

Chicago, 7. junija.—Na vsak 
način se bodeta morali meščan-
ski stranki poleg socijalistične 
stranke boriti še z eno stranko, 
v katero se bodo organizirali 
progresivni delavsko-farmerski 

j elementi širom Zedinjenih dr-
j žav. 
i Da bodo imeli volilci jeseni 
' izraziti se o tej stranki, zato bo 
skrbel komitej 48 držav in no-
voustanovljena delavska stran-

jvka skupno s takozvano Nepri-
stransko ligo farmerjev. 

Dne 11., 12. in 13. julija se 
bo v tem mestu vršila konven-

icija teh treh organizacij in se 
j je v ta namen že najelo mestni 
j avditorij. Na tej konvenciji se 
:bo menovalo kandidata, ki bo 
j po vodji vsem tem trem skupi-
nam. Najčešče se v zvezi s to 
ncniinafcijo imenuje senatorja 

i LaKollefte iz Wisconsin. 
Omenja se tudi Frank Wa"i-

sha, bivšega člana vojno-delav-
skega odbora in industrijalne 
komisije. Tudi ime gov. Lynn 
Fi'azierja iz North Dakote se bo 
gotovo prominentno omenjalo. 

,.(?•] J2CL 
RALA "SLACKERJE"? 

Mexico City, 6. junija. — Ze-
1 dinjene države so mehikanskim 
! avtoritetam predložile zadevo 
j glede deportacije onih Ameri-
j kancev, ki so se pred vojaško 
I službo umaknili v Mehiko, ka-
terih je sedaj tamkaj več tisoč. 
Nekateri izmed njih so promi-
nentni v proti-ameriških aktiv-
nostih v Mehiki in Linn E. A. 
Gale, ki je svoječasno živel v 

| New Yorku, je sedaj vodja bolj 
ševiške stranke v Mehiki. Ge-
neralu Obregonu se je sugesti-
ralo, da bi se z izročitvijo teh 
beguncev zelo prikupil ameri-
ški vladi in še posebno Ameri-
ški legiji. General Obregon je 
sugestijo vzprejel sicer v pri-
jateljskem duhu, toda ni hotel 
izjaviti, kakšno stališče bi za-
vzel v tem oziru v slučaju da bi 
bil izvoljen predsednikom. 

Pariz, 7. junija. — Danes se 
je tukaj podalo v javnost poro-
čilo, iz katerega je razvidno, da 
bodo Zedinjene države dobile 
pol bilijarde dolarjev od dvaj-
setih bilijonov odškodnine, za 
katero mora Nemčija glasom 
mirovne pogodbe izdati odškod-
ninske bonde. Kot se pojasnu-
je, bo ta svota pokrila stroške 
za vzdržanje ameriških čet ob 
Reni za dobo 20 mesecev. 

SVARILO PRED GENERAL-
NO STAVKO ŽELEZNI-

ČARJEV. 
Washington, 7. junija. — E. 

J. Manion, predsednik železni-
ških telegrafistov, ki je danes 
dospel iz Chicage, je tu izjavil, 
da je možno, da v teku štirinaj-
stih dni pride do generalne 
stavke železničarjev, ako želez-
niško-delavski odbor v kratkem 
ne poda železničarjem povoljne 
odločitve glede njih mezdnih za-
htev. 

— Lorainski Slovenci ka j 
pridno delujejo za svojo narod-
no stavbo, za svoj Narodni Dom 
— V nedeljo 13. junija prirede 
na 33. cesti in Globe Ave. svoj 
prvi piknik združena slovenska 
društva v korist Domu. Navzoč 
bo ves slovenski oziroma jugo-
slovanski Lorain. 

— Vse delničarje prejšnje 
tisk. družbe "Enakopravnost" 
se prosi, da se jutri popoldne 
ali zvečer do 8. ure zglasijo v 

[našem uradu, da izmenjajo sta-
l e certifikate za nove, katere 
[izdaja Ameriško-Jugoslovanska 
[tiskovna družba. Naj se vsa-
jkdo zglasi čimpreje mogoče, da 
(bo delo reorganizacije družbe 
[čimpreje završeno. 

COLBY PROSI OPRAVI« 
ČENJA. 

Washington, 7. junija. — Dr-
žavni tajnik Colby je danes 
ustmenim potom pri angleškem 
poslaniku prosil opravičen j a, 
ker je pred nekaj dnevi več 
žensk, ki simpatizirajo z Irci 
pred državnim zakladniškim po-
slopjem sežgalo angleško za-
stavo. , 

VELIKA EKSPLOZIJA 
V TURINU. 

PORTUGALSKI MINISTRSKI 
PREDSEDNIK UMRL. 

Lisbon, 7. junija. 
AVIauria Bautista, 

— Antonia 
portugalski 

London, 7. junija. — Glasom 
brzojavke na "Exchange Tele-
graph" je v soboto zvečer na 
predmestni železniški postaji 
eksplodiralo 18 železniških vo-
zov eksplozivnih snovi, pri če-
mur je bilo ubitih 14 oseb, o-
krog sto ranjenih ter veliko po-
slopij poškodovanih. 

— Posebni odbor, ki deluje 
za preprečen je zgostitve pro-
meta na clevelandskih kolodvo-
rih, j e podal poročilo, iz kate-
rega je razvidno, da stoji na 
kolodvorih Big Four železnice 
že izza 25, maja 69 vagonov 
raznih živil, ki se lahko hitro 
pokvarijo, ne da bi se trgovci, 
na katere je to blago naslovlje-
no, .zmenili, da ga spravijo s 
proge. S tem se velika zmeš-
njava, ki vlada po vseh progah, 
še povečuje in pomanjkanje že-
lezniških vozov postaja tem a-
kutnejše. Najbrže trgovci na 
debelo delajo to namenoma, da 
na ta način že itak visoke ži-
vilske cene še umetnim potom 
višajo, navajajoč'kot vzrok po-
manjkanje zaloge in stavko že-
lezničarjev. 

_ Društvo "Napredni Sose-
dje", S.N.P.J. praznuje jlne 11. 
julija v Jug. Narodnem Domu 
v Euclid, O. razvitje društvene 
zastave. 

Pariz, 7. junija. — Zavezniki 
so Turkom dovolili 15 dni več 
časa, da odgovorijo na zavezni-
ške mirovne pogoje, t. j . do 25. 
junija. 

— Pev. dr. "Soča" v Collin- > 
woodu priredi dne 27. junija 
svoj piknik na Recherjevi far-
mi. 

150.000 glasov. Nacijonalisti 
so dobili 80.000 več glasov kot 
pred enim letom. Kot kaže, bo 
Mathias Erzberger, znani kle-
rikalni vodja, izvoljen iz okraja' 
Wurtemberga in dr. Kari Hel-
fferich iz Hamburga.. Včeraj, 
so v Potsdamu šli na volišče tu-
di princ in princezinja Eitelj 
Friedrich in pa princ Joachim, 
jlani bivše cesarske družine. 

— Iz krogov, ki trgujejo z 
lesom, se poroča, da je cena le-
su, ki se ga rabi pri gradnji po-
slopij, padla od 5 do 20 odstot-
kov. Za vzrok se navaja pone-
hanje gradnje hišf 

' / 

• 
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DELAVCI ZAHTEVAJO LE PRAVICO. 
( D a l j e ) 

Mesto pravičnih določil, katera mora vsaka indu-
strija izdelati za samo sebe, določa ta postava, da se iz-
roči v končno presojo vse razmere dotične industrije so-
dišču. — Sodišče jim daje pravico obsoditi delavce na 
industrijalno suženjstvo in take sodbe izrekajo ljudje, ki 
nimajo nobenega pojma glede dejanskih razmer in tra-
dicij v tej ali oni industriji. 

Princip kot je vsebovan v postavi države Kansas je 
zanikanje osnovnih principov našega naroda. Mesto, da 
,e določi odnošaje med delodajalcem in delavcem na te-
melju diktrine v kontraktih- stavlja ta postava na mesto 
te doktrine -pravorek sodišča. Mesto, da se dovoli de-
lavcem določiti na temelju lastnega razmisleka, kakšni 
naj bodo pogoji, pod katerimi so pripravljeni delati, za-
hteva ta postava od njih, da delajo proti svoji volji ter 
jih ropa prostosti akcije in prostosti sklepanja kontrak-
ta- — 

Nikdar ni bil namen naše demokratične vlade ali dr-
žave, da se oropa narod njega normalnih in ustavnih 
pravic in prostosti Nikdar ni bil namen in tudi ni mo-
gel biti namen po Sjske oblasti države, da se s pomočjo 
nje uniči ustavna jamstva prostega naroda do življenja, 
prostosti in stremljenja po sreči. 

Vse to pa hoče dejanski vršiti industrijalna postava 
y Kansasu. Delodajalcem jamči dobičke, delavce pa ro-
pa njih prostosti. Z zasledovanjem dobičkov uničuje pri-
liko delavca, da stremi za svojo srečo. 

V zvezi s tem slučajem ni mogoče navesti nobenih 
olajševalnih okoliščin. Ta postava pravi enostavno, da 
jlelavci ne smejo prenehati s svojim službovanjem, to se 
}iravi, da ne smejo stavkati. Pravica stavkati je pravica 
Iprenehati z delom in vsak poskus prisiliti kakega človeka 
k delu pod pogoji, ki so pbstali neugodni njegovemu bla-
gostanju, je nemoralen in nepostaven. 

Je pa še nekaj vec. Predstavlja namreč razveljav-
ljanje ustave ter direktno kršenje trinajstega amendmen-
ts k ustavi ter nasprotuje vsem idealom naše republike. 

Preveč je bilo poskusov in načrtov, da se onemogoči 
organizacijsko delo med delavstvom in premalo je bilo 
"konstruktivnih odredb, da se zagotovi delavcem pravico. 
.Kar je zamudil kongres z ozirom na odpravljenje profi-
tarstva, je nadomestil s svojimi napori, da omeji pravice 

delavstva. Esch-Cummins postava, *ki sicer ni tako drz-
na kot ona v Kansasu, onemogoča skoraj popolnoma u-
porabo stavke od strani delavstva, da si zagotovi višje 
plače-

Soglasno s to postavo, ne morejo železničarji dobiti 
višjih plač razen potom pisane prošnje pri železniškem 
mezdnem svetu in železniški mezdni svet ne sme po po-
stavi razmišljati o povišanju plače, dočim se vrši kako 
stavka. 

Esch-Cumminsova postava ima očividno namen za-
varovati pravice onih, ki dobivajo dividende in profite, 
kajti ima določila, ki zavarujejo prav posebno te dividen-
de in dobičke. Dočim se lastnikom dividend zajamči njih 
pravice, se one delavcev konfiscira. 

Jasno znana stvar je, da. se je popolnoma izjalovila 
predsednikova industrijalna konferenca, koje namen je 
bil rešiti industrijalne probleme naše dežele. Nič bolj-
šega se ne more reči o drugi industrijalni konferenci, 
ki je bila imenovana kakorhitro se je prva popolnoma iz-
jalovila. Ta druga konferenca pa se je izjalovila v glav-
nem raditega, ker se je zavzemala za ustvarjenje indu-
strijalnega stroja, ki bi popolnoma preziral že obstoječi 
strokovno unij ski stroj. 

Stroj za uravnavo industrijalnih sporov kot ga je u-
stvarilo strokovno unijsko gibanje, se je preiskusilo te-
kom številnih let dejanske uporabe ter se je obnesel Za-
hteval je predvsem, da se oprosti delodajalec avtokratič-
nega duha, ki je bil glavna ovira dejanskega zbližanja 
in ki je še sedaj odgovoren za nemir, ki prevladuje v de-
želi. Ta strokovno unijski stroj je deloval ter deluje še 
sedaj ne le v posameznih izoliranih obrtih, temveč v vseh 
organiziranih panogah industrije. 

Edinole ta stroj je jamstvo za neprestano in nepre-
trgano produciranje in to je dejstvo, katero je moral te-
kom vojne priznati narodni vojno-delavski urad. Če-
prav so može, ki so bile v tej komisiji, nevdajali visoki 
motivi, vendar niso imeli izkušenosti ter tudi niso spozna-
vali zgodovine metod in namenov organiziranega delav-
skega gibanja. Sledili so enostavno drugim, kojih edini 
namen in cilj je bil, da se zmanjša upliv organiziranega 
dela in da se ga odstrani iz industrij ter od koštruktiv-
nega dela-

Kaj vse pa so dosegli ti napadi na organizirano de-
lo? Ali so zmanjšali ali povečali industrijalni nemir? 
Ali ni res, da so ti napadi na pravice delavcev vzbudili 
bolj intenzivno sumičenje v industrijalnih odnošajih? Ti 
stalni napori, da se omeji pravice delavcev so vedno z 
večjo jasnosjo govorili delavcem, da se nforajo zanesti 
edinole na svojo lastno moč, če hočejo ohraniti svoje 
prostosti, ter obdržati svoje ustavne in osebne pravice. 
Prišli so-do prepričanja, da morajo pokazati svojo eko-
nomsko moč in svoj ekonomski upliv do skrajnih meja. 

Delavci so prišli do spoznanja, da morajo uporablja-
ti ekonomsko silo, ki tiči v njih, če se jim hoče zavaro-
vati njih pravice ter jim za jamči ti prosto uporabljanje 
teh pravic. 

Delavci v Ameriki niso pod nobenim pogojem pri-
pravljeni, da bi se sedanje odnošaje me;.; njimi in deloda-
jalci, temelječe na doktrini o prostem kontraktu, nado-
mestilo s stanjem suženjstva in prisilnim delom in sicer 
na temelju pravoreka sodišč, sodnikov ali komisij. Za-
htevajo nasprotno, da se uveljavi industrijalne odnošaje 
na temelju prostovoljnega sodelovanja in dobre volje. A-

! meriški delavci ne streme po avtokraciji temveč zahteva-

jo nasprotno le večjo mero demokracije. 
Oni ne skušajo uveljaviti industrijalne razuzdanosti, 

pač pa zahtevajo industrijalno enakost in prostost. 

IŠČEMO ZASTOPNIKE. 

. Mnogo naselbin je še, ki n1' 
maj o nobenega zastopnika M 
delavski dnevnik Enakoprav-
nost, kljubtemu, da so naselbi-
ne, ki so močno zastopane P8 

Slovencih in bratih Hrvatih. 
Naše rojake po naselbinah 

kjer nimamo nobenega zastop-
lika ali je pa isti brezbrižen, 
prosimo, da sprejmejo oni za-
stopništvo lista v svoji naselb^ 
ni in okolici. Mi ne prosil 
da bi kedo delal in agitiral bres 
plačno, ker je vsako delo vred-
no svojega plačila, tako tu«1 

zastopnik lista, pa najsibo ka-
teregakoli. 

Mi dovolimo vsakemu svojih 
zastopnikov gotove odstotK 
provizije za njegov trud in & 
lo. Gotovo je, da si želi Vsali 

poleg svojega običajnega 
služka še kake stranske dohod" 
ke, ki si jih lahko pridobi "f 
prostem času in priliki-. 

Kedor je voljan prevzeti * 
stopništvo in si zaslužiti še P0" 
leg svoje običajne plače, ki > 
dobi v tovarni ali rudniku, n3] 

nam piše ;za pojasnila in vse P3 

trebno, kar rabi zastopnik) 1 
nji-mi mu bodemo poslali vsa 1 

vodila, pojasnila in vse P° ^ 
no, kar gre zastopniku. ^ 

| tega se pa gre tu za popoln0^ 
delavski list — in last io 
morda za kakšen kapitalist 
in delavstvu sovražen list-
glasite se takoj — kedo 
prvi ? Ml 

Upravništvfr 

Mi vam damo dobro plačo | ; 
Mi vam plačamo veliko 
Mi vas naučimo, kako delati 

lik denar. 

Ravnokar smo odprli noV0.;J 
izboljšano zemljo za zenilJ1^! 
v Clevelandskem distriktu. »A 
imamo največjo propoziciJ0 J 
m est n in hočem uposlit^ 
dobrih in poštenih moških, 
nas zastopajo pri svojih'rt\, 
kih.. Zgla-sitelj mora A 
angleščino; zmožnost P 3 ? ^ ' 
ti ni potrebna. Mi vam 
priložnost za celo življenj6, ge 
Domišljajte, temveč zglastf® 
pri našem Mr. BIRO in z 
zaupno pogovorite. Naši 
se nahajajo v drugem n»ds ̂  
pju v Kinney-'Levan Bldg-
Euclid Ave. na 14. cesti. 

THE SUBURBAN DEVE^0' 
MENT COMPANY. 

Graditelji Mest. 

i H S H S i i i i & n H n f f l & S i l S 

Ali se je (TAmumzio 
zopet zaljubil? 

DANES, KO JE VES BOLAN 
PROSI SVOJO ŽENO, NAJ | 
SE RAZPOROČI, DA SE BO 
MOGEL OŽENITI Z NEKO j 
BENECANKO, V KATEROi 
JE BAJE STRAŠNO ZA-
LJUBLJEN. — SNUBIL JE 
SLAVNO ELEONORO DU-
ŠE TER JO KMALO PUSTIL 
NA CEDILU. 

Kaj pa je danes zopet z Ga-
brielom d' Annunzio? 
Soglasno z najnovejšimi poro-
čili leži bolan na Reki in poro-
čila naivno dostavljajo, da je 
to njegovo bolezen mogoče pri-
pisovati njegovim najnovejšim 
nastopom v politiki. 

Eden teh nastopov je obsta-
jal v zasedenju dveh al treh va-
si izven Reke in izven ozemlja, 
ki je bilo določeno za njegovo 
vlado na temelju tajnega spo-
razuma med srbsko in italijan-
sko vlado. 

Nadaljna novica, tikajoča se 
tega blaznega pesnika, pravi, 
da je naprosil svojo ženo, 'naj 
se loči od njega, da se bo mogel 
na ta način poročiti z neko Be-
nečanko, pianistko, katero baje 
strašno ljubi. 

Afera d'Annunzia z Eleonoro 
Duše, veliko laško tragedinjo, 
je vzbudila senzacijo v dveh 
kontinentih in takoj po tej a-
feri, se je moral pesnik ločiti 
od svoje žene, ki je bila rojena 
princesinja Gallese. 

Duše je oboževala d'Annun-
zia ter krasno predstavljala 
glavne uloge v njegovih igrah. 

V povpračilo za to pa je pes-
nik ni le zapustil, temveč jo je 
celo grdo razkrinkal v svojem 
romanu "Plamen". V onem ča-
su je ta slavna igralka izjavila, 
da je njeno srce strto in da ji 
pesnik razkril svojo ljubezen le 
zato, da dobi tako svež materi-
jal za svoje literarne proizvo-
de. 

Pred vojno je bil znan d' An-
iriunzio kot največji gigeri v 
Evi opi. V njegovi garderobi 
je bilo dvainsedemdeset srajc, 
dvanajst ducatov svilenih in 
platnenih nogavic, oseminštiri-
deset parov rokavic, dvanajst 
parov robcev ter nešteto dru-
gih stvari. 

Nadaljno senzacijo je povzro-
j čil leta 1914, ko ga je zlasala in 
! pretepla neka ruska plesalka, 
po imenu Ida Rubinstein. Po 
celi Italiji je napravil toliko 

I dolgov, da so mu zaplenili VSA 

privatno lastnino in njegovo vi-
lo ter da je moral sam zapustiti 
deželo ter živeti v Parizu. Ta-

j krat, ko je živel v prognanstvu, 
i namreč leta 1913, je izjavil, da 
| je pripravil tako skrben samo-
jmor, da ne bo ostalo o n j ego- j 
; vem truplu niti najmanjšega 
j sledu. 

Navidezno povsem drugačen 
pesnik pa je vstal, ko je izbruh 
nilla svetovna vojna. Takoj od 
prvega pričetka je bil eden naj-
bolj vnetih zagovornikov vsto-
pa Italije v vojno na strani za-

iveznikov ter je mogoče pripo-
mogel več kot kdo drugi, da so 
začeli Italijani sovražiti Nem-
ce. 

Čeprav je bil star že nad pet-
deset let, je vendar zahteval, da 
služi aktivno v armadi. Vdeležil 
se je raznih zračnih obstrelje-
vanj nad sovražno bojno črto 
in pri tem je bil ranjen v zape-
stje in izgubil eno oko. Vdele-
žil se je uspešnega pogona treh 
laških torpednih čolnov v Bukar 
ski zaliv in po'letel je iz Turina 
na francosko bojno fronto in 
nazaj, ne da bi se vstavil. 

Vsa znamenja 'so kazala, da 
I je izginil stari pesnik in da je 
Inovi d'Annunzio izključno le ve-
;Irk domoljub. 
j Tudi njegovo domoljubje pa 
' ni bilo nič drugega kot izraz 
j njegove lastne osebnosti. Pri-
;četkom septembra leta 1919 je 
znova povzročil senzacijo po ce-

i lem svetu, ko je prišel na Re-
I ko ter jo zasedel z orožjem v ro-
:ki v protest proti temu, da ni 
| hotela mirovna konferenca dati 
I Italiji kontrole nad tem me-
stom. 

Izprva so ga prebivalci me-
sta sprejeli z* odprtimi rokami, 
a pozneje so postali veliko bolj 
hiadni ter celo napovedali gene-
ralno stavko, misleč, da se ga 
iznebe. Dolgo časa je bil polo-

/ ža j neodločen ter je tak še da-
hneš. Šele zadnji mesec je pos-
.inik izjavil: 
j — Nikdar se ne bom vdal. 
| Prej bom pognal celo Reko v 

• I zrak in z Reko vred samega se-
i be. — 

Radi bi vedeli, kaj bo storil 
v doglednem času. 

PREBIVALSTVO NEW YOR-
KA, BOSTONA IN 

BUFFALO. 
Washington,,-5. junija. — U-

rad za ljudsko štetje je danes 
podal naslednje poročilo: New 
York ima 5,641.151 prebivalcev 
Boston 747.923, Buffalo pa 
505.875. ras 

V močvirju velemesta 
• Iz dnevnika slovenske priseljenke. j j 

Spisala L. G-

Ne bom mu tega povedala, saj ga vendar le tako 
redko vidim. Mene se vedno muči misel, kdaj bom 
sporočila Herbertu o svojem prestopku. Vedno ča-
kam na ugoden trenutek. Ce bi bila kdaj dalj časa sa-
ma ž njim, bi imela ta pogum. A tukaj na ladji ni 
človek skoraj nikdar sam. 

V resnici ne vem, če Herberta res ljubim. Včasih 
mislim, da ga, a kljub temu, če bi me sedaj naekrat 
zapustil, bi mi ne bilo posebno žal. 

Mogoče je d^bro, da je tako. 
Jutri bomo tam. — Ravnokar mi je rekel kapitan 

mimogrede, da bomo jutri zjutraj ob desetih ob po-
molu v Hoboken. 
' Sedaj sede vsi v salonu ter pišejo pisma in tudi 
jaz hdčem napisati zadnje vrstice v svoj dnevnik, 
predno ga položim na stran. Mogoče je, da ne bom 
prišla tako kmalo do pisanja. Ko pa bom pisala zo-
pet, bom že žena. Žena! To je komično. Zdi se mi, 
kot'da ne morem vrjeti kaj takega. 

Takoj bom pisala stari materi ter ji sporočila vse, 
čeprav me je Herbert prosil, naj zaenkrat ničesar ne 
omenim o tem. / 

Vse krog mene sedi in piše pisma. 
Vsi izmenjavajo naslove, dekjo obljube in tako 

dalje. 
Rada bi vedela, koliko teh naslovov bpdo ljudje 

porabili. Kdo misli po preteku pel leta na ravnokar 
sklenjeno prijateljstvo? 

Na krovu je cela vrsta ljubimskih parčkov, ki so 
sklenili ljubezen šele na tem potovanju. 

Morski zrak mora imeti precej razburljive last-

nosti. 
' Pri marsikaterih bi človek komaj mislil, da se 

poznajo šele par dni. 
Tako naprimer je pri naši mizi parček, pri kate-

rem kažejp vsa znamenja, da je v intimnem razmerju. 
Jaz sem smatrala oba za moža in ženo. 

Včeraj sem govorila s komisarjem glede tega. in 
on se je smejal: 

"Na vsakem potovanju je tako. Včasih bolj, vča-
sih manj.. Ta dva se nista še nikdar prej videla. 
Sploh pa čaka njo v Ameriki že ženin. 

Komisar ima gotovo prav. 
Jaz bi se nikdar ne hotela poročiti z mornarjem. 

Dame.na ladji so zeio postrežljive napram njim. 
Herbert, ki se je že večkrat vozil preko morja, 

se mi smeje ter pravi, da stvar ni tako huda. Vsak 
možki ima pravico nekoliko se pozabavati. 

Morje postaja zopet nemirno, a to ne bo dolgo 
trajalo. 

Le dvanajst ur je še clo pristana, in ko bom pr-
vič pisala zopet v dnevnik, se bom že nahajala v no-
novem svetu. 

III. POGLAVJE. 
/ 

Noč. 

Štiri tedne pozneje. 
Da, to je nov svet, v katerem živim — a kakšen! 
Strašni tedni za menoj — in mogoče še straš-

ne jši pred menoj. 
Pisati hočem, a ne vem, kje naj pričnem, kajti 

ne vern nc pričetka ne konca. 
Z enim samim krikom bolesti bi rada zakričala 

celemu svetu v lice. V lice katerega sveta? 
Svet, ki me obdaja sedaj, se smeje mojim tož-

bam. Napotiti se v drugega, ki bi se 112 smejal mo-

jim bolestim, ni v moji moči. 
Jaz sem ujeta. — Kje? — Tega ne vem. 
Hočem vse ponižno in povrsti povedati tebi, mo-

ja mala knjižica. Edino ti si brez hinavščine in laži. 
Vse se je odigralo tako kot je povedal Herbert. 

Takoj ob prihodu ladje sva (šla brez ovire mimo va-
rinskih uradnikov. Prtljage nisva imela nobene. V 
avtomobilu sva se nato peljala precej časa in pozneje 
z velikim čolnom preko reke in še nekaj časa naprej. 

Nato sva šla v veliko hišo, in Herbert mi je re-
kel, da me vede k svojemu prijatelju župniku. 

Ali je bila to slutnja? — Ko so se vrata zaprla 
za menoj, se me je lotil takoj strah in najrajša bi 

1 zbežala ven. Herbert pa me je prejel za roko ter me 
odvedel v malo sobo, ki se je nahajala na levi strani 
hodnika. 

To se mi je zdelo čudno, kajti Herbert se je od-
našal kot da je tukaj doma. V sobi ni bilo nikogar. 
Herbert me je spremil k stolu, ki je stal nasproti 
vrat. 

Naenkrat sem postala strašno trudna. 
Herbert mi je rekel, njy mu oprostim za trenu-

tek, da bo prišel takoj nazaj, nakar je odšel skozi dru-
ga vrata. 

Ozrla sem se po sebi. Stene so bile okrašene 
s par slikami, zelo cenenega proizvoda in vratom na-
sproti je stala zofa. Nikake mize, le par stolov. 

Šele tedaj sem zapazila, da nima soba nobenih 
oken. Električna svetilka jo je razsvetljevala, če-
prav je bil dan, kajti ni moglo biti več kot poldne. 

Herberta še vedno hi bilo. 
Za menoj je' zašumelo svileno krilo, — čeprav 

nisem čula odpreti vrat. 
Obrnila sem se in pred menoj je stala dama, ki 

si; je prijazno smehljala. Bila je to velika, krepko 
\ rasla ženska v starosti nekako petdesetih let. Bila 
je zelo elegantno oblečena a izgledala kljub temu ze-
lo priprosto, kajti njeno lice je bilo neprijetno in 
brutalno. 

Oprostiti moram gospodu Šmidu za trenutek-
Ima nekdj opravkov, a bo takoj zopet tukaj-
vam smem ponuditi medtem malo okrepčilo? 

Te besede je izpregovorila v čudni mešanici ! 
•janščini in nemščine. ^ 

Ne da bi čakala na odgovor, je stopila k r<4 
omarici ter nalila dvoje čaš vina, kojih eno je P®" 
la meni. Drugo pa je postavila na malo mizic0' 
katero je sedla. 

Dosedaj nisem izpregovorila še nobene bese( \ 
Sedela sem s svojo čašo v roki ter se zači^.^ 

ozirala naokrog. Rada bi kam postavila čašo, a n\jti 
ca je bila tako majhna, da si nisem drznila poStilN 

čaše nanjnoj . 
"Izpijte, drago dete, kajti gotovo ste izmtf- c 

Potem bom že jaz vzela kozarec," je rekla žeiis^V, 
kateri sem domnevala, da mora biti župnikova k19.^ 

V resnici sem morala biti žejna, kajti izza 2 

ka nisem ničesar več zavžila. Raditega sem P 1m 
krepko potegnila, nakar mi je ženska vzela iz 

čašo ter mi sedla nasproti. 
Kaj je govorila z menoj, ne vem. ^ 
Lotila se me je neka čudna svinčena utru.1^w 

in parkrat sem s silo na široko odprla oči, a ^ c 
nisem več mogla boriti se proti zaspancu. 
sem zaspala. gejii 

Ko sem se prebudila, je bila noč. Ležal*1• 
slečena na postelji. V sobi je bilo popolnoma ĵe 

S težavo sem skušala zbrati svoje misli- ^ 
sem bila? — Kaj se je zgodilo z menoj? A'i ' p 
bila bolna? Bolela me je glava. Razmišljala '^jju' 
razmišljala, a nisem mogla priti do nobenega 
čka. 

Končno sem zopet zaspala. , ̂ il-
Ropot vrat, ki so se zaprla, me jc zopet PTC ̂ d 

Ko sem odprla oči, je bila v sobi zopet luč, 
mojo posteljo je stala ženska, s katero sem S 
prejšnji dan. J 

"No, ali ste se prespala?" je vprašala. 

A 
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Najhitreje in najstalneje. 
jji| pošiljanje denarja v staro domovino je potom čeka (draft) . TU-
3= KAJ JE K A R JE POTREBNO: Ha 
=J| Mi vam pošljemo ček. To ček pošljete vi naslovljencu in 
|i| kadar on ček prejme, gre z njim na dotično banko, kjer dvigne 
ijf denar. Mi izdajamo čeke na vse večje banke v Jugoslaviji. —Po-

siljamo denar tudi potom pošte in brzojavno. — Naša cena je 
|j| vedno najnižja. 

Pošiljamo denar na bančne uloge na vse hranilnice v Jugosla-
Iji viji in vam dobimo vložilne knjižnice v najkrajšem času. 

Prodajamo parobrodne listke vseh parobrodnih družb. Našim 
potnikom preskrbimo vsa potna izkazila brezplačno. Dobimo vam 

|}f vašo družino iz starega kraja v Ameriko. Izpolnjujemo vse jav-
iti ne notarske posle kot so: pogodbe, in razvrstne druge postavne 
|j| listine. PRIDITE OSEBNO ALI PIŠITE ZA POJASNILA. 

HUMORIST. 
(Francoska črtica.) 

še >t«i 

John Nemeth pres. ujn 
Glavnica i rezerva preko S2.000.000.00. 

v bančnem poslopju 1597 Second Ave. 
10 E. 22nd St. NEW YORK CITY 
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SLOVENCI ste se že ke» 
daj skušali ozdraviti 

in je bil poiskus 
brezuspešen? 

Mogoče ste se že zdravili že tolikokrat, da ste popolnoma obu-
pali, da kdaj ozdravite. Vedeti morate, da je dandanes v vseh potih 
življenja potrebno strokovno delo in eno najvažnejših je zdravljenje 
bolezni. Ko enkrat veste to, in trpite in" vas zadržava kaka bolezen, 
zakaj bi se ne posvetovali z zdravnikom, ki ima skušnje že neštetih 
let v zdravljenju Zastarelih, Nervoznih in Kompliciranih bolezni; 
zdravnik, ki vam bo povedal po natančni preiskavi ali mu vas je mo-
goče ozdraviti ali ne; zdravnik, ki vas bo ozdravil ako je le mogoče 
v najkrajšem času, z najboljšim in najvarnejšim izid'om. 

Takega zdravnika najdete ako se posvetujete z Dr. Kenealy. On 
je ozdravil mnogo bolnikov, ki so skušali ozdraveti brez uspeha. Kar 
je storil za druge, stori lahko tudi za vas. 

Moji računi so nizki in plačevanje se uredi tako, da prija bolniku. 

Ob nedeljah "Sp̂ . T S | Uradne Ure. 
10 dop. do 2. pop. mJI « y 9 dop. do 8. zvečer 

647 Euclid Ave., Drugo Nadstropje, Cleveland, Ohio. 

Moj prijatelj je umolknil. 
—Ti si pesnik — sem rekel 

jaz. Ti skušaš psihološki ute-
meljiti vzrok nenadne srčne ka-
pi. Kak drugi bi se mogoče za-
dovoljil z dejstvom . . 

— Nikdar ni imela srčne bo-
lezni — je rekel moj prijatelj. 
Na ta način bi se dalo pojasniti 
to. 

— Da, na tak način bi bilo to 
mogoče. Kdo pa jamči, da se 
je zgodilo v resnici tako? 

—- Moj prijatelj me je boječe 
pogledal rekdč: — Jaz. — 

bliža se skrivnosti polna kresna 
noč, in takrat bom s tem seme-
nom zvedel, da li je kje na šir-
nem svetu ktera, ki bi bila pri-
pravljena na žrtev prestopnega 

leta. S praportnim semenom v 
žepu, jo morda spoznam, kot 
stari Kiš mačico, "po njeni meh-
ki dlačici, po njeni beli tačici . 

GAJZLA. 

— Ti? In kako si razglašaš 
plefpnsko . zvezo z onjm sve-
oia? • ^ m 

— Ti vendar še nisi čul pove-
ti do konca. Stvar je bila na-

mreč -tale: Na drugi strani ži-
ce, je stal desetletni dečko v 
nočni srajci, katerega je muči-jUf 
lo veliko poželjenje, da napravi• ff| 
žalujoči vdovi malo veselje m j ! 1 
ki ni mogel spati raditega. 

— To si bil ti? — sem ga 
vprašal jaz. 

In je le pokimal. 
(Konec.) 

Vabilo k slavnostnemu 

1 Razvitju "Zastave" 

•mtfii« 
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prijatelje na Onem svetu. Av-
toriteta Burlesona pa zdaj še ne 
sega na Oni svet. Če hočete, 
da se-bo vaš list tiskal in razpo-

j šiljal v mnogo tisoč iztisih, ne 
j pozabite naročnikov na Onem i i p 
svetu. Dcbro bo seveda, če se " 5 

i prej prepričate o denarni valu-1 = 
| ti Večnih Lovišč, če je kaj b o l j š i 
iša od jugoslovanskih kron. ' ! S 

Kako mi gre, vprašate! Re- | 
| čem vam: pisano, marogasto,! | 
j kot mavrica. Enkrat- polegam1 i 
| pod cvetečimi breskavi, drugi:-i i 
I gazim sneg. Včasi me obrcajo; f 
I "bele mule", drugič srkam si- | 
;rotko in lemonado. Enkrat švi- i 
! cam pod palmami in magnoli-1 jj 
jami, drugič nabiram kamenja j -j 

; v žepe, da me mrzla burja ne j. 
odnese. Enkrat se kopij em via 

i prahu, k-o: dorasla kura, drugič j 
j me perejo nebeške škropilnice, j 
j Včasi fruštkam po šestkrat na j 
; dan, včasi je zajuterk, kosilo in! 
| večerja v eni sami izdaji. Včasi j 
! iščem resnico v rujnem vincu,, 
; včasi srkam naravno mineralno > 
j vodo, ali pijem iz srebrnega 
1 vrelca, ki priteka izpod skale, 
i s poke male. Enkrat me krmi-1 
I jo poševnogledi sinovi dežele j 

,1 vzhajajočega solnca'z rižem in 
• jofreganimi grili, drugič me| 
i jjocivorijo slovenske gospodinja 
; š poticami, klobasami, štruklji, 
, flancati, krofi, domačo salato, 
I | jagodami, svežim mlekom in si-
> rcvim maslom, da kar nečem 
- vstati od mize, ampak morajo 
i večkrat mizo odmufati. Včasi 
"'pretegujem svoje krepeli na 
-ibeli postelji modernega hotela 
j ali v beli sobici, kjer me gleda-
li jo skozi okno zoreče črešnje, 
3'drugič se fajtam celo noč s kr-
II voločnimi rdečekožci iz rodu 
i j Stenic, v kakem zaduhlem j 
-1 rcominghouse. Včasi občudu-1 
, jem zale slovenske solnčne ro-1 

, že ali druge ražnolične hčerke j 
e našega zapada, včasi pomižku-| 
- •jem nežnim japonskim gejšam. 
a živockim mehikanskim senori-j 

tam, ali pogledam celo za pol-j 
3 nOlično indijansko Minehaho.j 
- Včasi se plazim po golih,, sivih 
1- skalah, včasi šetam pod cvete-j 
e • čimi črešnjami in jablanami, j 
- Pred nedavnem sem v družbi 
>- koštrunov in cowboyev, delal; 
e pokoro med wyominškim peli-j 
o nom, zdaj pa se sprehajam pol 
a temnih smrekovih gozdih, med! 
n elegantno praprotjo, zimzele-
h j norn in bršlinom in srkam duh-
'o j teči zrak zelenega pacifičnega 
d j obrežja. Izpod oregonskih vrt-
lejnic se smejem borbi za ideale 

in korita, ki se bije tam daleč, 
li pa božam bele in rdeče marje-
2- tiče in poljubljam duhteče slad-
- ! ke rože. Pri vsakem poljubu 
e | pa se zmislim na lepe cleveland-
3, -ske nimfe in užitek je božanski. 
ie Te dni sem se posvetil nabira-
ti nju praprotnega semena, kajti 

Dne 13. junija 1920 
V prijaznem vrtu Češkega Sokola, 
4314 Clark Ave. in 43. cesta 

Vabljena so vsa društva in posamezni rojaki iz Cle-
veianda in okolice. Društva se zbirajo v društvenih pro-
storih na 3241 W. 50th St. točno ob drugi uri popoldne. 
Ob dveh odkorakamo skupno na veselični prostor z god-
bo na čelu. 

PROGRAM: 
1. Pozdravni govor predsednika 
2. Razvitje zastave 
3. Razni govorniki med katerimi nastopi v prvi vrsti 

govornik Frank Kerže. 
Potem so za vrši j o razne igre, srečelov, šaljiva pošta 

in še veliko drugih zabavnih točk je na programu. 
Pri korakanju in pri plesu sodeluje slovenska godba 
"Bled" iz Clevelanda, pod vodstvom g. IVANUŠA. 

I Vstepika sa moške 56e m ženske 25c 
Za vse bode vsestransko dobro preskrbljeno tako, da 

i ne bode nikomur žal, da se je naše slavnosti udeležil. 
Na svidenje dne 13. junija, točno ob 2. uri popoldne! t i ! 

i Kliče in vabi 
ODBOR. 

m 
i 

Iti 

REPUBLIC 
Nad New Idea pekarno B L D G . 

Poleg STAR 
Gledališča, 

SLOVANSKA 

DELAVSKA 
v 

Združena is Slov. Podp. Dr. Sv. Barbare in s S. D. P. D. 

SLOV ANIC WORKINGMEN'S BENEFIT UNION 

SEDEŽ V JOHNSTOWN, PENNA. 
GLAVNI URAD: 634 MAIN ST., 

JOHNSTOWN, PA. 
USTANOVLJENA 16. AVG. 1908—INKORFORI-

RANA 22. APR. 1919. 

Je močna in sigurna organizacija s 154 krajevnimi dru-
štvi, ima nad $200.000.00 premoženja in okrog 11.00 članov. 

Sprejema vsako značaj no osebo ne glede na veroizpo-
vedanje, zmožno kakega' slovanskega ali angleškega jezika. 

Članstvo zavaruje v starosti od 18—45 leta na $250.00 
$500.00 in $1000.00 smrtnine in z a $1.00 ali $2.00 dnevne 
bolniške podpore. Osebe and 45—55 let starosti za $100.00 
smrtnine in $1.00 dnevne ali brez bolniške podpore. 

Zavaruje se tudi lahko samo za smrtnino brez bolni-
ške podpore. 

Celo bolniško podporo plačuje za dobo 6 mesecov in 
polovico iste za nadaljnih 6 mesecev ene in iste bolezni. 

Člani lahko zavarujejo tudi otroke v starosti od 2—-16 
let do $200.00 smrtnine proti 10c mesečnine. 

S. D. P. Z. posluje po National Fraternal Congress 
lestvici. 

Svoje obveznosti plačuje redno n to'čno. 
Nova društva se ustanavljajo z osem ali več novimi 

člani v starosti od 18—55 let. 
Vstopnina znaša $1.00 poleg redne mesečnine za me-

sec, v katerem pristopi. 
S. D. P. Z. ima krajevna društva po vseh naprednih 

naselbinah v Zdr. državah in Canadi. 

Po naselbinah, kjer še ni društva S. D. P. Z., pišite za 
Pojasnila kako istega vstanoviti na glavnega predsednika 
ali pa tajnika. 

(Dalje.) j< 

Z gorečo svečo je posvetila v 
spalnico. Na nočni omarici po- : 
leg postelje je še ležal pepel ; 
njegove- tsmodke, katerega je o-
fcresel predno je zadnjič odšel. 
Odprla je tudi omaro za obleko. 
Tam so visele njegove obleke, 
njegov frak, njegove jahalne 
hlače in vse, a manjkalo je le 
njega, ki je bil središče vsega 
tega — zakaj pa ni bilo ravno 
njega? Prazne obleke, ki so o-
ponašale obseg njegovega tele-
sa, so visele kot mrtva trupla. 

Zakaj pa ni bila prevara ona 
mala ranica od strela, če naj je 
vse nebistveno tukaj resnica? 
Zakaj pa niso izginile njegove 
obleke, ki so veliko bolj brez bi-
stva kot pa duša? 

Pričela je moliti in sicer i-
skreno. Prosila je, da bi se vra 
ta odprla in da bi objokovani 
stopil notri kot ponavadi. Mo-
goče se bo smejal, če bo videl 
njene solze kot se je tako po-
gosto rogal njeni bedasti občut-
ljivosti. 

In v sedanjem ča'su naj bi 
imela njena občutljivost prav? 
— In on, pametna ostra, trezna 
in skeptična glava, naj bi pole-
gel? 

Prisluškovala j e proti glav-
nim vratom, Vse je ostalo tiho. 
Nihče ni prišel in nihče ni od-
hajal. V hiši je vlada skrivnost-
na tišina groba. Tedaj pa se 
je vrgla v temni sobi na poste-

lijo ter pričela ihteti. 
Naenkrat pa je zazvonil tele-

fon. Zdelo se ji je kot da je 
I nekdo oblil z ledeno vodo. Dvig-
nila je glavo. Motila se je, kaj-
ti kdo naj bi jo klical sedaj v 
tako pozni noči. To je bila le 
njena kri, ki je burno drvila po 
žilah . . . 

1 Nato pa ji prišla čudna mi-
: sel, ki je ohromela vso njeno 
i zmožnost potrebnega mišljenja. 
Z vso silo svoje duše si je že-
lela nekaj čudovitega in sedaj 

i je hotelo priti to čudovito samo 
I k nji. Sredi noči je hotelo pri-
ti k nji. Skozi zaprta vrata in 

i kamnite stene. Iz nekočnosti 
j jo je klical njegov močni glas. 
i Nato pa dva klica naenkrat. No-
i benega dvoma ni bilo več. Od-
I nekod je prihajala k nji volji, 
i ki j o je klicala k nevidni žici 
I brez konca. Z omahujočimi ko-
| raki se je pretipala skozi temno 
j sobo. Ravno, ko je dospela do 
i usnjatega naslonjača, je zvonec 
j zopet zapel na presunljiv način. 
| Reka se ji je tresla, ko je pri-
j jela ;za slušalko. Sapa ji je za-
I stala v prsih, ko je pričela po-
I slušati. Enakomerno šumenje 
i je prišlo na njeno uho, slično 
I rednemu utripanju živega tele-
Isa • Zdelo se ji je, da stoji tu-
I kaj že izza pradavnih časov sre-
| di neizmernega temnega, svetov-
| nega prostora in da prisluškuje, 
i Prisluškuje šumenju, gibanju i 
jodmevanju in dihanju vseh 
i stvari. 

i Pok! — Kdo je dihal tukaj? 
| Ali ni bilo to dihanje človeka ?| 
! To ni bilo več šumenje žice ter 
odmevanje vetra. Tako more 
dihati le človek. * Kdo je bil to. 
Prisluškovala je in njen obraz 
je postal bled kot smrt. Kont-
no je rekla: Kdo j e tam? 

Iz velike dalj eve je prišel 
glas: Jaz sem tukaj. — Ne bo-
di žalostna, jaz nisem mrtev . . 

— Pokopan — je zakričala. 
— Ne jokaj, jaz pridem k te-

bi. — 
Vsa trda od groze je hotela 

zopet obesiti, slušalko, a njeno 
srce se je pri tem razblinilo ter 
postalo tako veliko kot mehur 
in zavest ji je izginila. 

% 5 % 

AVTORIZIRAN KAPITAL S500.000.00 

SLOVENSKO S T A V B I N S K O IN 
P O S O J I L N O DRUŠTVO 

6313 ST. CLAIR AVENUE 6313 
— Poučuje 5 % obresti. — 

F" Cl 

Najboljši čas. da vložite svoj denar vvnaoredno 
slovensko podjetje. 

Denar je varen, dvigniti ffa morete vsak dan. 
Zavod je pod strogim državnim nadzorstvom. 
Uradujemo tudi zvečer, ko imate čas in pogovo-

riti se morete v svojem materinem jeziku. 
Kadar prodajate, ali kupujete posestva, oglasite 

se pri nas za svet. . 
Vlagajte svoj denar tam. kjer boste lahko dobili 

pomoč v slučaju podpore. Naš zavod ie za slovenske 
in hrvatske delavce — od njih tudi pričakujemo so-
delovanja. 

SLOVENSKO STAVBINSKO & POSOJILNO 
DRUŠTVO. 

2 ® ° 5 % ' 

P O Z D R A V N I ! " ZOBOZDRAVNIK 
DR. A. J. BAILEY 

5388 ST. CLAIR AVE. 

Pulimo zobe trez bolečine. Preiščemo zobe brezplačno 

Uradne ure: od 9. dopoldne do 9. ure zvečer. 

VABILO V DRUŠTVO! 

Doli na solnčnem jugu je predi] 
nekaj tedni krožilo ustno izroči- ] 
lo, da je Gajžla premufai v sta-
ro kontro. "Bog in svet križ 
božji, da bi se ne vsekal", sem 
deial, "da bi le stara kontra I' 
sem ne prišla!" V New Yorku j 
ali kje na osrednjem zapadu jej 
precej nevarno, zato sem se u-1; 
maknil prav semkaj na pacific-' 
no obal. Le pomislite, poroča: 
se, da tam tirajo človeka pred 
sodišče, če le zakliče: ' 'Kaj; 
nam je treba kralja? Saj ve-! 
mo kakšnega prasca smo prej 
imeli!" V vinu je resnica in 
vinjen možic se je tako izrazil, 
pa so ga zagrabili pandurji. 

Zdaj so še pijačo prepovedali 
po vsej Sloveniji, da bi se ja 
kdo ne zmotil in v pijanosti po-
vedal resnico. Kako lepa je 
svoboda, ta hčerka neba, samo i 

| če ne bi bila njena kočemajkaj 
•tako strgana. Razbili so ji 
| nemške verige, zato so ji pa 
zvezali roke s pristno jugoslo-j 
vansko trto, da se ne prevzame.' 
Mi, v tej deželi, smo sicer na; 
papirju še v vojni s centralni-j 
mi velesilami, kterih več ni, pa 
prav lahko shajamo brez kralj-i 
jevske zverine' in smemo to ce-
lo na glas povedati. (Zato pa| 
nas smatrajo za zgubljene ame-' 
rikanske duše.) Več nam je za 
raisin jack in white mule, kot 
za vse kralje in cesarje skupaj. 
Mesto kajzerja nam žaga drva! 
general Wood — ima jih že 
precejšen kup, originalni dva-
krat Edy iz New Jersey-a pa 
nam kaže na mapi deželo, kjer! 
se bo zopet cedilo pivo in slad-! 
ki vinček. "Bog ohrani, bog 
obvari governerja Edwardsa, da 
nas s pivom spet obdari, rujno 
vince zopet da!" Ce pa koga : 

tako srbi hrbtenica, da se mora 
na vsak način klanjati in krivi-
ti pred kakšnim veličanstvom, 
ima na izbiro Rockefellerja, 
Morgana, Amorja, krompirjeve 
in cukraste magnate in doko-
lenskega predsednika nekega 
f era j na. 

Zdaj vas pa moram nekoliko 
ošimfati. Zakaj niste bolj biz-

J niški? Vaš list le malokdaj do-
j bim v roke. Zakaj ne ronats 
j tako ekonomično, kot pri glasi-

lu neke napredne enote, ki po-
šilja list svojim članom ne le 
po vsej Ameriki, ampak celo 
"onstran Karonovga broda". na 
Oni svčt? Na potovanju sem 
zvedel za celo vrsto pasivnih 
naročnikov na Onem svetu. Tc 
je veselje v nebesih, ko rajski 
priftrogar razdeljuje slovenske 
liste po večnih loviščih! Nekte-
ri državljani tega sveta so mi 

J pravili, da so opozarjali — mež-
narja — — hočem reči: — 
m e n e ž e r j a da je 

• tako postopanje protipostavno, 
• pa mož ima puno-moč in se ne 

poda, ker si hoče pač ohraniti 

J. PROSTOR, preds. 
6120 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. 

BLAŽ NOVAK, tajnik 
634 Main Street, 

Johnstown, Pa. 

Oslabelost vsled pretežkega dela, izdelacogt, okoreli sklepi in mišice, slaboten 
hrbet, pretegnjenjo iz izpahnenjo, temu ju, lehko hitro odpomoči s takojSnjo uporabo 

PAIN-EXPELLERJA 
"Prijatelja v potrebi" 

Družine, k'i so enkrat spoznale njegovo zdravilno moč, ne bodo več brez njega. 
Samo en Paill-Expeller je, in v vaše varstvo je opremljen z nažo tvorniško znamko 

& S I D R O M 
če nima zavojček te tvorniSke znamke, ni pristen in ga zavrnite. 35 in 70 

centov v vseli lekarnah ali pa pri 
F. AD. RICHTER & CO., 326-330 Broadway, New York 

M 

KRANJSKO KAT. PODP. DRUŠTVO PRESVE-
TEGA "SRCA JEZUSA" je sklenilo, da sprejema za 
dobo treh mesecev to je maj, junij in julij kandidate 
od 16 do 40 leta brez vstopnine. 

Cenjenim rojakom, ki še niso v nobenem ali ka-
teri želijo vstopiti še v eno društvo, se tukaj nudi le-
pa prilika, da lahko z malimi stroški vstopijo v naše 
društvo. 

Društvo "SRCA JEZUSA" je danes največje sa-
mostojno društvo v CleVelandu, posluje nad 20 let v 
najlepši slogi, ter šteje nad 370 članov in ima skoro 
$13.000 gotovine. 

Član plača $1' mesečno in je zavarovan za $300 
usmrtnine in $6 na teden bolniške podpore. Oženje-
ni člani lahko tudi zavarujejo svoje soproge za $150 
usmrtnine ako plačajo 25c mesečno zraven svojega a-
sesmenta. 

Natančneje podatke lahko dobi vsak pri pred. 
John Levstek 1121 E. 66th St. ali pri tajniku Frank 
Zupančič, 1364 E. 36 Str. ter sploh pri vsakem dru-
štvenem članu. 

Seje se vrše vsako drugo nedeljo ob 1. uri popol. 
v Slov. Nar. Domu, dvorana št. 3. 

Zglasite se tri dni pred sejo pri društvenem zdrav-
niku J. M. Seliškarju, da vas preišče. 

Ob jednem se apelira na vse društvene člane da 
upoštevajo ta oglas jn upeljejo čimveč novih članov. 
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L O K A L N E NOVICE 
— Jutri ob 7:30 zvečer se 

v S. N. Domu vrši redni letni! 
občni zbor slov. dram. dr. "Ivan, 
Cankar", na katerem se bo iz-j 
volilo uradnike za prihodnjo se-
zono in ukrenilo več drugih važ-i 
nih zadev, posebno glede izleta. 
Naj nikogar ne manjka! 

— Clevelandski Italijani so 
pretečeno nedeljo praznovali; 
praznik sv. Rešnjega telesa po 
starokrajski navadi s streljan-1 
jem, celo bombe so rabili pobož-1 

ni Italijani, da '"dostojno" po-
časte gospodov praznik. Včeraj; 
pa sta se dva italijanska dečka j 
podala v Ambler park, kjer se 
je vršilo slavlje, da poiščeta,! 
ako je ostalo kaj eksplozivnih' 
snovi nerazstreljenih. Tamkaj' 
sta na svoje veliko veselje resi 
našla eno bombo. Eden izmed; 
njiju jo je vzel, nato pa sta šlai 

! proti domu. Ob opazovanju več 
' domačih se je bombo prižgalo. 
Deček, ki jo držal v roki, je ni 
dovolj hitro vrgel od sebe, in 
eksplozija ga je vrgla na tla in 

i istotako tudi njegovega tovari-
ša . Oba sta bila odpeljana v 
bolnišnico. Sta hudo poškodo-
vana ter bodeta za vedno slepa, 
ako sploh ostaneta pri življe-
nju. Zanimivo je pač, kako mo-
rejo mestne oblasti dopustiti 
streljanje z bombami v verske 
svrhe, ko je vendar strogo pre-
povedano streljanje celo ob naj-
večjih pravnikih. Ali se morda, 
včasih pogleda tudi skozi prste i 
ter s tem pospešuje nesreče kot 
sedanja? 

— Italijanska naselbina v 
Clevelandu se pač odlikuje po 
tem, da oskrbljuje mesto z raz-
nimi senzacionalnimi umori in 

« 

drugimi takimi rečmi. Včeraj 
zjutraj so neznani moški, ki 
pripadajo k bandi Črne roke z 
nožem zaklali v bližini njegove-
ga doma Italijana Antonija Ča-
pinco, stanujočega na 11113 In-
gersoll rd. Zadali so mu 15 ran. 

[Capinco z zadnjimi silami prile-
zel na dom svojega soseda, Ni-
cola Nani ter ga prosil, da poš-
lje po zdravnika. Došli zdrav-
nik je o zločinu takoj obvestil; 
policijo, Capincoja pa je dal ta-, 
koj odpeljati v Mount Sinai bpl-1 
nišnico, kjer se nahaja v zelo j 
kritične mpoložaju. Capinco je 
povedal Naniju, da ga je pet: 
mož ustavilo najprej na Inger-j 
soli Rd. in E. 110 St. Iztrgal se 
jim je in bežal, toda kmalu so 
ga dohiteli ter napadli z noži. 
Ko je pred domom Nanija pa-
del na zemljo, so ga pustili, ker 
so bili mnenja, da je mrtev. To 
zgodbo je povedal Naniju, toda, 
ko so ga začeli izpraševati po-
licisti, ni hotel izdati ničesar, 
dejal je samo: "Pustite me. 
Ko ozdravim jim bom že sam 
pokazal." Eno uro nato je pa-
del v nezavest in bo najbrže u-
mrl, kajti večina ran mu je' za-
danih v trebuh in prsa. Včeraj 
je policija aretirala tudi Italija-
na Aleksija Regula, 3271 W. 
73rd St., ker je z nožem napa-
del in ranil po rokah Kornelija 
Fied. 

— Državnim prohibicijskim 
uradnikom se zdi, da obstoja tu 
v Clevelandu, takozvani "Boot-
leg trust", ki financira z ogrom 
nim kapitalom prevažanje žga-
nja iz izdelovalnic v Pennsylna-
niji in Kentucky. Domneva se, 
da bodo razkrinkane bogate ter 
uplivne osebe, ki vodijo maši-
nerijo nepostavnega izdelovanja 
in prevažanja opojnih pijač in 
pri tem gromadijo velikanske 
dobičke na račun prohibicije. 
Dn! vwiATTÔ nmn r7 n 1 a m- o a rvAoln 
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DVA LOTA NAPRDOAJ! 
Prodata se skupno ali posa-

mezno. Nahajata se na Trafal-
gar Ave. nasproti 165. ceste in 
Waterloo Rd. Cena zelo nizka. 
Več se poizve pri lastniku —? F. 
STRAUS, 16309 Trafalgar Ave. 

DOBER KUP! 
7 sob in kopališke, moderni 

hiša, blžzu Superior kare. $2.500 
v gotovini, ostalo kot najemni-
no. Cena £6.500. Zglasite se 
pri lastniku 1265 E. 83rd St. 

DVA LOTA NA PRODAJ. 
Vsak 140x41 velikosti. Naha-

jata se na Rosewood in Warifl 
Rd. Natančnosti se poizve 
7013 Hecker Ave. 

SLOVENKA dobi delo v resta* 
rantu kot strežnica, katera 
to delo, naj se oglasi pri Mart"1 

gornu, 6034 St. Clair Ave. 

NAPRODAJ JE motorno 
Excelsior tvrdke na 14508 Sa-
ranac Rd. Kolo je v najbolj^"1 

stanju in ima 12 konjskih flf 
či. Proda se radi odhoda 11 

Clevelanda. 135-37-" 

~L 
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DEKLETA '-'j 
Mi imamo par praznih P° 

za mlada dekleta 
EXAMINING 

FOLDING 
TRIMMING 

in druga dela. Izvrstna p'al'a' 
Stalno delo. g|| 

Rabimo tudi dekleta med 
18 letom med počitnicami-JBI 

. ^ 

FARBER CO. 
E. 37th & Perkins. 

MOTOR BICIKEL NAPRODAJ 
1917 modela, Harley Davis. 

Prve vrste kolo. Proda se radi 
odhoda iz mesta. Več podrob-
nosti na / 

1091 ADDISON RD. 
135—137 

Mi vam plačamo 
TEDENSKO PLAČO 

Poleg provizije. 
Mi smo pričeli prodajati naj-

boljša posestva v mestu Cleve-
landu in ker nam primanjkuje 
moči za ogromno trgovanje, je 
zelo potrebno, da prištejemo na-
ši organizaciji več prodajalcev. 
Ni Vam treba biti izučen v tem 
poklicu, kajti mi vas naučimo 
trgovanja in vas z ve'seljem pla 
čamo med učenjem. 

Tukaj je velika priložnost za 
moške, ki govorijo tujezemske 
jezike, ker si lahko potrojijo 
svoje dohodke. Skoro večina 
naših sedanjih prodajalcev so 
bili tovarniški delavci ra'znih po-
klicov, ki so služili povprečne 
plače od $30 do $40 tedensko. 
Sedaj delajo tudi do $1,000 ali 
$1,500 na mesec in so torej po-
polnoma neodvisni. 

VI LAHKO STORITE ISTO. 
Zglasite se takoj in vprašajte 

za sales managerja. 

The Rosel Guarantee 
Realty Co, 

587-591 The Old Arcade 
5. nadstropje. Vhod iz Euclid 

Avenue. 
Main 3868 Central 517 

Kurjači 
Pomivale! Kotlov 

Donašači vode 
Oljači 

STALNO DELO SKOZI 
CELO LETO. UGODNE 
URE IN DOBRA PLAČA. 

E. 70th & Lakeside 

The Illummatmg Co. 
IBEBBHHnBSHEiaBHRHBSBRgSBQ 
IZ URADA SLOV. DEL. DOMA 

COLLINWOOD, O. 
Da se čimprej e dvigne srečka 

'za zemljišče na Bliss Rd. Euclid j 
O., se pozivlje vse prodajalce, 
da prinesejo prodane in nepro-
dane srečke na tajništvo Doma, 
da se ukrene nadaljne potrebne 
korake. Sedaj je skrajni čas, 
da posežemo vsi še .po ostalih 
srečkah, nakar bomo v časopis-
ju označili dan, ko se dvigne 
srečna številka. 

Odbor S. D. D. 

žujejo ponarejenih dovoljenj 
kar je postalo jasno zadnjo ne-
deljo, ko so bili trije tovora 
avtomobili, napolnjeni s pijačo 
zaplenjeni od državnih oblasti 
Vozniki so se izkazali z dovolje-
nji, toda navzlic temu se je ob 
lastem zdela cela stvar sumlji-
va in uvedena je bila natančna 
preiskava, in pronajdli so, d£ 
dovoljenja niso prava, temveč 
ponarejena. Prohibicija že v te 
ku enega leta ustvarja posledi-
ce, ki so v mnogih slučajih u-
sodapolnejše za revne družine 
fiego takrat, ko se je dobilo pi-
jačo povsod, kajti sedaj plača 
mož, pijanec, svoj dnevni zaslu-
žek za par požirkov pekoče vo-
de, in ustvarja se čimhujša be-
da v delavskih družinah. 

I zorno pokazuje, kako naj se pri-
Jpravlja mleko, čisti steklenico 
mleka, in daje poduk o jedno- [ 
stavnih predpisih domače oskr-
be otrok. 

Ali najbolj važen del njenega 
delovanja je osebni poduk po-
sameznim materam pri njih sa-
mih doma, kako naj z onimi 
sredstvi, ki so njim na razpo-
lago, ohranijo dojence m otro-
ke v dobrem zdravju. 

KAJ JE JAVNO ZDRAV-
STVENA STREŽNICA. 

II. 
Javno zdravstvena strežnica 

se briga tudi za oskrbo otrok. 
Ustvarja močnejše in boljše dr-
žavljane s tem, da skrbi za de-
teta potom poduka materam 
pred porodom in potem. 

Razlaga materi, kaj ne sme 
delati, ne da bi postavila v ne-
varnost življenje svojega dete-
ta in svoje lastno, in kakemu 
delu naj se kolikor možno izo-
giblje. Priporoča zdravniško 
skrbo; pospešuje umno materin 
stvo in matersko dojenje s tem, 
da podučuje matere o vrednosti 
pravilne dijete, higijene in te-
lesne vaje. 

Poukazuje neizkušeni materi, 
kako naj koplje svojega prvo-
rojenčka, kako naj obvaruje 
njegove oči, kako naj ga hrani 
in kdaj in kako naj spi. 

Razlaga njej, kako naj izgo-
tovi mala oblačila ,da bodo naj-
bolj ugodna, zdravstvena in 
povzročala najmanj sitnosti ma-
teri sami. 

Nasvetuje, da se porod dete-
ta uradno naznani poklicani ob-
lasti. 

Zdravstvena strežnica se ved-
no nahaja na razpolago v ta-
kozvanih "Infant welfare sta-
tions", kjer tehta dete in ga 
pripravi za pregled. Tu se raz-
govarja z materjo in ji razlaga 
nasvet zdravnika glede prehra-
ne in oskrbe deteta. 

Redno obiskuje dojence v 
svojem okraju, pazi na njihov 
razvoj, je pripravljena z nasve-
tom in oskrbo, ako dete oboli 
na dušljivem kašlju, prehladu, 
branhitis, pljučnici ali kaki na-
lezljivi bolezni. Pomaga s svo-
jim nasvetom materam v težki 
dobi, ko se dete zobi in odvadi 
dojenju. 

Briga se tudi za starejše o-
troke, kajti daje materam in-
formacije glede pravilne hrane 
in glede otroških navad ter na-
svetuje materam, naj se zate-
kajo k "milk stations" ali otro-
škim klinikam, kjer morejo pra 
vilno nadzirati telesni razvoj o-
troka. 

Drži predavanje v materin-
skih klubih in drugod, kjer na-

Kdor želi kupiti zemljišče 
nasproti 

SLOVENSKE TOVARNE EUCLID FOUN 
DRY, naj se zglasi pri 

LOUIS RECHARJU 
V EUCLID, OHIO. 

Loti se v kratkem podražijo za . 

Dr. IX J. SMAL0' 
Zobozdravnik ; 

6204 ST. CLAIR AVE. 
Moderno zobozdravništvo ^ 
Wffll^ffffW z8b, Bridge-

work, in Platework je naš-1 

špecijaliteta. 

Tel. Central 359G W 

G r a m o f o n s k e 
r fosce Vacation 

T h a t S a t i s f i e s f t 
Vabilo na Slavnost 

— KI JO PRIREDI — 

Družba Slovenski Narodni Dom 
v Newburgu 

zahtevajte 
novi cenik THE summertime will soon 

be hero ami with it the joys 
of a vacation trip. Where 

are you going? The Great 
Lakes is the meecA for par1-
ticular and experienced trav-
elers on business and pleasure 
trips. The D. »t C. Lini) 
Stoamers embody all the quali-
ties of speed, safety and com-
fort, the freedom of tho decks, 
the cool refreshing lake breezes. 
1). (V O a Service Guarantee. 

Daily Service May 1st be-
tween Detroit and Buffalo. 
Leave 6:00 P. M. Arrive 
destination 9:00 A. M. 

Daily Service April 1st be-
tween Detroit and Cleveland. 
Leave 11:00 P. M. Arrivo 
destination 6:15 A. M. 

MACKINAC ISLAND 
Service J u n o 14th to Sept. 
14th. 3 trips per week Juno 
14th to July 1st. July 1st to 
Sept. 14th, 6 trips per week. 

Between Detroit and Buffalo 
Use Your Rail Tickots 

Send 2c Stamp for Illustrated 
pamphlet and map of Great 
Lakes. Address L. G. LEWIS, 
G. P. A., Detroit, Mich. 
DETROIT & CLEVELAND 

NAVIGATION CO. 
A. A. scHANrz. President and 

General Manager. J 
\ J.T. MCMILI.aij, V1CC- / 
A . President f 

URADNE URE: 
Od 9. ure zjutraj do 8:30 ff 

Ob nedeljah: od 9. ure z f ' 
do opoldne. — Zaprto ( 

• sredah popoldne. 

Velika 
zaloga 
ur in 

zlatnine, Ustavita se 
pri tej uri in 

ste na pra-
vem prostoru Wm. 

Sitter 
5805 ST. CLAIR 

A V E N U E 

IŠČEMO MOŠKI 
i Delo zunaj in znotraj. SI 
j delo in prilika za napredovi 

GEN. CHEMICAt 
COMPANY. 

WARNER RD., S. E. . 

Cleveland, O. 

v Nedeljo, 13. Junija '20 
ob priliki 

OTVORITVE 
Slov. Narodnega Doma. 

TOM KLUN 
1001 E. 62nd St. 

Felefon Princeton 1276—K 
VSPORED 

6. Razvitje slovenske zastave, med razvi-
tjem poje društvo Zvon. 

7. Govor botra in botre, sledi duet, pojete 
tovarišici Agnes Bobnar in Rotija Pucelj. 

8. Govori Rev. J. J. Oman. Petje. 
9.. Govori župan Hon. W. S. Fitzgerald. — 

Petje. 
10. Govori councilman John McNaughton. — 

Petje. 
11. Govori Ed. H. Haserodt, county clerk. — 

Petje. 

12. Pozdravni govor gg. Ivan Zorman in An-
ton Grdina. 

13. Pozdravni govor predsednikov društev iz 
Loraina, Collinwooda in Newburgha. 

14. Nastop skupnih pevskih društev. 

15. Otvoritev ples: a) Prvi ples bo dan na 
dražbo. Kateri par največ daruje za S. 
N. Dom, bo prvi plesal, b) drugi ples je 
ples delničarjev, c) prosti ples in zabava. 

16. Licitacija lepih predmetov in obilni sre-
čelov, kakor tudi za jed in pijačo bo do-
bro preskrbljeno. 

Domača društva se zberejo točno ob 12. 
uri opoldne vsako na svojem mestu. 
Društva iz Loraina, Collinwooda in Cle-
velanda se zberejo ob 1. uri pop., na vo-
galu 81. ceste in Union Ave. (novi Mans-
field) kjer jih bo čakala godba. 
Pohod. A. Društva na Marble Ave. pride-
jo z godbo na čelu na 81. cesto, kjer se 
njim pri Plutovi dvorani pridružijo druga 
društva. Nato skupno korakamo do 
Mansfield, tam se spojimo z društvi iz 
Loraina, Collinwooda in Clevelanda. Skup-
ni sprevod se potem pomika po 82. cesti 
do Crofood Ave. in nazaj na 81. cesto, po-
tem pa do vogala 80. ceste, kjer počaka-
mo točno ob 1:30 pop. župana ter drugih 
govornikov, nato pa gremo skupno k 
stavbi Slovenskega Narodnega Doma. 

OTVORITEV: 
Pozdravni govor, govori predsednik John 
Lekan. Otvoritev Doma in pohod v dvo-
rano. .. 
Govor predsednika. Razvitjp ameriške za-
stave, med razvitjem poje društvo Slove-
nija "Stav Spangled Banner". 

POZOR NAPREDNI COLLIN-
WOODCANI! 

Iz razloga, ker se tukajšnji 
pevski zbor noče odzvati zadnje 
čase na vabila od strani napred-
nih društev in organizacij, da 
nam pride ob času, kakšnih pri-
reditev zapeti par slovenskih 
pesmic, katere prav radi sliši-
mo, nas sili potreba, da ne bo-
mo 9dvisni od njega še zana-
prej, ustanoviti si svojega, ka-
teri bo rad ustregel našemu ob-
činstvu in deloval v resnici za 
procvit in prospeh naše nasel-
bine. Zategadelj sklicujem sku-
paj vse one, ki imajo veselje 
do petja in one, ki želijo biti 
podnorni člani, na 

Ustanovno Zborovanje, 
na katerem se bode organizira-
lo nov pevski zbor in na kate-
rem se bode tudi več druzega 
koristnega ukrepalo. Zborova-
nje naprednih mož in mladeni-
čev se vrši v četrtek 10. junija 
ob 8. uri zvečer, v Kunčičevi 
dvorani, kar želim, da ne poza-
bite na ta datum in se zagotovo 

odzovete. 
G. M. KABAJ, 

sklicatelj 

Postrežba vsak čas z av-
tomobilom za krste — iz-
lete — poroke — pogrebe 

itd. 

mil" ,,111111 
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SLABI ZOBJE! v.r 
Ako jih imate, vam kradejoz 

krr 
kim dnem zdravje, udobnost i'1 

soto. 
Pridite, da Vam jih popravil1"' . V J j j l j ' 

Pronašli boste, da so naše cene 
nižje za prve vrste delo. 

Dr. H. MEHLING ! 
ZOBOZDRAVNIK vet, 

2209 Ontario St. En blok od m«1* .„ 
Vogal Huron Rd. "Pri Veliki ^ 

Govorimo Vas jezik. j 
Odprto ob večerih in nedeljah 

TEŽAKI 

ZA 

POBIRANJE SMETI 

Družba Slovenski Narodni Dom tem potom vabi vse Slovence iz Lo-
raina, Collinwooda, Clevelanda in drugod, da se v obilnem številu udele-
že te slavnosti ter nam tako pomagajo dostojno praznovati pomembni 
dan, ki je napočil po velikem delu in naporu ,dan otvoritve S. N. Doma. 
Pridite, združite se z nami in pokažite tako svetu, da smo edini in složni, 
kadar se gre za narodno stvar. 

za propravljanje in 

čiščenje cest. 

STALNO DELO 
LIBERTY BONDI IN VU 

NO VARČEVALNE 
ZNAMKE. 

Prodajte sedaj. Mi Plača! 
v gotovini takoj .Simon, zan^ 
vi prekupčevalec, soba 216 ^ 
noxBldg.,, drugo nadat^P 
Vzemite vzpejačo. Vogal 
ta cesta in Eucli dave.. 
ger Sewing Machine Co. 0 

to do 6. ure zvečer. 

J. G. THOMPSON 
Comisar. 

133—136 
Za obilno udeležbo se priporoča in zahvaljuje 

ODBOR S. N. I). V NEWBURGHU 

Na vsaki svatbi, krsti j i, do-
mači veselici ali na pikniku nas 
obide' želja zavrteti se nekoliko. 
Za vse slučaje vam je na razpo-
lago vaš lasten rojak ter izvr-
sten godec ter humorist. 

FRANK ŽIBERNA 
1317 E. 55. cesta. 

. Se priporoča vsem rojakom. 
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Kupil sem ŽELEZNO TRGOVINO | 
cd rojaka Jim Šepica na 16009 Waterloo Rd. j 

kjer bom cenjenemu občinstvu iz Collinwooda j 
in okolice postregel točno in z najboljšim bla- j 
gom- Za obilen obisk se priporoča 

i FRANK WALLAUC j 
16009 WATERLOO RD. 
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